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Erika Mann
Erlenbach/Zuerich,
am 12, ksers,l1l963

Lieber Kuzi, -

ich komme mit einer Anfrage und Bitte,~ schicke aber
zu Deiner sofortigen Beruhigung voraus,dass dle Betroffene oder
Betreffende von diesem Ansinnen natuerlich nichts weiss und dass
Du es also getrost ablehnen kKannst,ohne sle zu kraenken.

Wle Dir vlielleicht beksnnt und erinnerlich,vird Mielein
heuer 70 Jehre alt ( am 24, Julil ).Zeitlebens ist sle voellig hinter
dem Z. zurueckgetreten,~nie hat sie des leiseste und geringgte "von
sich her" gemacht,"die Welt" weiss durchaus nicht,elne wie grosse,
wie entseheidende Rolle sie von eh und Je fuer das Werk von T.M.
gesplelt und wes,ueberhaupt,das fuer eine ungemein "felermawerte"
Jubilerin iat,

Ich selbst sage mein Spruechlein in einer Sehwelzer
Zeltschrift auf,Waehrend es sber gewlss nicht missraten wird,meine
ich,es koenne ihm keine rechte 'Autoriteet el en (fuer die Leser)
und es wird keine rechte Ueberraschung sein (fuer die zu Felernde).
Und genen dies,- dass sie einem grossen, zelt slesenden Publikum
einmal von berufener (und dennoch "objektiver") Seite in ihrer
wahren Gestalt vorgefuehrt werde,und einmal die Freude erlebe,
(sle,die, lmmer um andere bemueht,nie anm sieh selber denktl),sich in
der Oerfqﬁuchkeit liebevoll geehrt zu sehen,scheint mir so
sehrsehr ert,

W in e 6.0 TS :
l’mr“tua von unseren Schriftstellerfreunden nicht einer

mehr,Bruno Frank,ohne Frage, wuerde selbst die Initiative ergriffen
haben, Alfred Neumann such.4n den Werfel (wiewohl er sie nieht so
gut und vor allem nicht so lange gekannt hat),haette ich mich wen-
den koennen.Dito an den Jakob (Wsssermenn).Und da waere noch mancher
Zu nennen,Der elngige,der uns verblieb/und der theoretiseh in Frage
kaeme,1st der Lion Feuchtwanger;der aber heutzutage nicht leicht zu
"placieren" ist. Genz abgesehen davon (aber wer vermoechte davon
abzusehentl),dass ein "oeffentlicher" Gruss von Dir sie natuerlich
sehr viel inniger erfreuen wuerde,als jedwede Huldigung von Jenem,

Ich spreche von all diesen dutoren,~- den vieclen Heim-
gegangenen und dem einen Lebenden,- um Dir zu zelgen,dass ich mich
en Dich,der Du "nur" im Nebenberuf schreibst und dem dsher ein
Glueclmunsch,wie der erhoffte ,vermutlich etwas saurer wuerde, als
den "“professionals",nicht leichtsinnig wende,Tetsaechlich und buch-
staeblich welss ich - nach lenger, dringlicher Ueberlegung - niemanden
der uns seit so langem so befreundet ist,schreiben kann ?u.nd wle
schoen]),als "Neme" seinesgleichen sucht und imsteande waere, der
Jubilarin eine grosse Fpeude zu machen,- niemsnden,als Dich,

Bel alledem denke ich zunsechst asn ein grosses 1llustrtgier
tes Blatt in Deutschlend (etwa "Quick",das gruesste,oder "Die Frank- —
furter Illustrierte",dle politisch angenehmer ist.)Da bei eilnem
solchen die Bilder allemal eine wichtige Rolle spielen, brauchte
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Dein Text Mcht lang zu sein.Geriete er freilich ein blschen laenger ,
80 waere das praechtig .Ich wuerde in diesem Felle den illustrier-
ten Artikel anderswile zuwege bringen und Deinen Glueckwunsch etwa
der “"Neusn Zeltung" oder einem anderen viel-und melstgelesenen Blatt
zuschenzen.Sagst Du ja, 80 wuerde natuerlich such "Vogue" oder

ein entsprechendes magazine®sich gluecklich schaetzen, Dir und

Frau Mielein (haben wir es als Kinder nicht immer gesagt,dass Ihr

es irgendwle miteinander habti) Obdaech zu gewaehren, - Needlesa to
say,mlt der "Unterbringung" des Genzen wyerdest Du keineswegs
befdasst sein,Die Verantwortun: dafuer uA e rnaehme iech, = smch fuer
die "etwaige" Usbersetzung ins Englisches

Soll ich Dir fuer alle Faselle ein paar “Gebiete" nennen,deren
allenfalls gedacht werden koennte?

Z.s lmmer steht sie zwlschen ihm un der Aussenwelt,deren Pueffe,

wo 1rgend moeglich, sie,statt seiner hinnimmt, gegen deren Ansturm
sie ihn schuetzt.Saemtliche Sorgen des "Lebens" (alles Gescheaeftliche,~-
die Vertraege,dle Korrespondenz mit den Verlegern aller Lsendenj
2lle Bank-Steuer-und Amts-Affairen, - g&lles ) sind ausschllesalich
ihre Sache.Er hst keine Ahnung, was er ,von wem zu kriegen oderzu
verlangen hat,wo sein bischen Habe licgt,wann er uit wem werabredet
ist, wer,wann zu Besuch kommt,was die Miete kostet, wes irgendetwas
kostet,wss ‘prelswert'ist und was teuer.Beinshe nie hat er Geld in
der Tasche und, asbgesehen vom Friseub,wuesste er gar nicht,zu wem

és tragen,Sie lst seine Chauffeuse (nur auf Reisen kutschilere ieh).
Sle 1st selne Hauptsekrdetaerin (nur die englische Korrespondsng
besorge ich). kit 45 Yshren hat sle innerhalb von 0,0 das Steno.ra-
phieren erlernt,um seine Diktate destsbesser aufnehmen zu koennen,
In shorts der ganze ¥enn und sein Werk,der und das so ungewoehnlichen
"Geschuotztseins® so dringend bedarf)ist keum vorstellbar ohne genau
diese Helferin -« « und wie seltenst gehen Selbstlosigkelt, ja Selbst-
aufopferung zusammen mit so viel praktischer und gelstiger Gescheit-
heit und einem s0 geschwinden Sense of humor, (Verzeih das Preis-
lied,~ gesungen,nicht,um zu prelsen,sondem um Dir, gegebenen Falles,
ein paar "punkte" in e dwidswminetzu rufen, )

Kinders Schon weehrend des érsterXrieges sahst Du die "minor
mracles”,dle sie tat.Arm sowohl ywie patriotiseh, lebten wir von den
"Marken";dass Z. dasbel glund blieb und wir (demals) 4 ebenso hersne
wuchsen, iet sussehliesslich ihrer liebevollen Tuechtigkeit zu ver-
denken, einer "Eigenschaft",dle sle eigens erworben (ds aus grossem
Hause und urspruenglich voellig ahnungloa)'}Ere Kochkuenste, Ihre
Fuehorge fuer jedes einzelnde Kind (als ich zu Senta Monics im Kranken=
haus lag,wollte die Nurse es durchaus nicht glauben,dass ich niecht
des einzlge Kind und dass (damals) fuenf weitere von ihr staendig -
brieflich oder direkt - gleich liebevoll betreut wuerden, Ihre
Tapferkelt.Ihre menschliche Gescheitheit (wie viele - such von
unseren,der Kinder, Freunden - haben sich immer Rets beil ibhr geholt
und wie gut sind sie dabel immer gefahrent).

Genug und uebergenug.Willst Du das picdeelein gar nicht schreiben, so
g verzeih den ganzen Brief,Willst Du es zwar schreiben, kannst aber
{Sebm;,d‘é..- von Vorstehendeém gar nichts gebraguth, so verm:l.fdaa Vorstehende,
& Schaden,dachte ich nur,kann es keinesfalls,

Wie sehr es mich -~ selbst im Fall einer Absage - freuen sdllte,
elnmal wieder von Dir zu hoeren
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Eine moegliche Zusage betreffend,so haette ich selbige
(prinzipiell) natuerlich gern so bald wie moeglich,well ja doch
der Blaetterweld dergleichen Monate im vorsus wissen muss,Auch,ob
Du (if at ell) etwas genz Kurzes (Tuer eine "Illustrierte") oder
etwss nicht ganz so "Knappes" (fuer eine Zeitung oder nicht-illus-
strierte Wochensehrfft)erwaegst, weere, aus eben angefuehrtem Grunde,
gut,zu hoeren.Auf der anderen Seite begreife ich wohl,dass man
vorher nie wissen kemn,wie kurz oder lang eilnem eine Sache geraet,
sagz! also bitte nur ja oder neln und der Rest wird sich finden .

Teusend Dinge fuer L.,von denen sle dem lieben K.L. abgeben
mag,was sie will.Mein Ausfuehrltékes von neulich hat, lass mich
dies hoffen,Eueren Grimm bessenftigt,was mich engeht,Inzwischen
geht es Z., schon wieder ein wenig besser.Vor allem hat er in dle
Novelle "zurueckgefunden",aus der er morgen,im Zuericher PEN-Club,
vorlsean wird,- elne Veranstaltung,von der lch mir Ermutigendes
wo nicht verspreche,so doch erhoffe,

Der Fruehling hat gewlssermassen begonnen,auch wenn er gestemn
dureh wuestes Schneetreiben zurueckgeworfen schien.Nun_wird es bald
sehr huebech sein in unserer Gegend,und sobald dle Terdssen sich
quasi "einbezlehen" lassen,wird das Heeuschen geraeumiger erscheinen,

r

Lebt wohl.Verargt mir nicht einen Vorschlag,von dem wisst,
dass er nicht nur "nett" gemeint,sondern ueberdies totaliter tenta-
tiv und unverb*ndlich ist.Natuerlich,- da es den lieben Bruno Frank
hinieden nicht mehr gibt,= hatte ich Mittlern mit Leldenschaft er-
wogen, In jeder Bezliehung ganz der Rechte,wie er waere,fuerchte ich
ihn nur allzu beschseftigt und neber-beruelmt?(Welter Himmel,- was
mss sus dem deutschen Theater geworden sein,wenn jener - wie er
dies wirklich tut - Triumpfe feiertl)

Die Witwe Schickele iat da,~- sitzt,von uns allen verlassem,
im Wohnzimmer und wartet,bis ich leider ohnedies fahren muss,

um Kerstin im Irrenhesus zu besuchensEbendies aber will nun
getan sein und so schllesse ich = mit den imnigeten Gruessen und
Yhuenschene




